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Tuskés Anna

Novellak Rab Gusztav
hagyatekabol (1958—-1963)

2016 oktoberétél egy haroméves posztdoktori 6sztondij keretében folytatom kutatdsaimat a fran-
cia—magyar irodalmi kapcsolatok 20. szdzadi torténetérdl." Mig francia szakdolgozatomban Illyés
Gyula egyik francia baratjaval, a kolto, ir6, miifordito, grafikus Jean Rousselot-val val6 levelezését
elemeztem,’> most f6ként a Pet6fi Irodalmi Muzeum Kézirattidraban 6rzott francia vonatkozasu leve-
lezések feltdrdséval és online adatbdzisban kozzé- és kereshet6évé tételével foglalkozom.* 2017-ben
tobb hénapig kutattam az 1924-t61 Parizsban é16 6jsdgird, miforditéd Gara Laszl6 6ridsi hagyatékat,
amelynek analekta részében 2018 janudrjaban egy lapon a kovetkez6 feliratot olvastam: ,Gusztav
Rab Sabaria ou le manteau de Saint Martin Roman (Manuscrit original hongrois) pages 1-248”,
azaz Rab Gusztav: Sabaria, vagy Szent Mdrton kdpenye. Regény (Eredeti magyar kézirat) 1-248
oldal. Ez Gara LészI6 egyik forditasi munkdjanak a cimlapja, de vajon hol van a regény. A cimlap
mellett egy hdromoldalas francia tartalmi 6sszefoglalot taldltam, ami a francia kiadok érdekl6dé-
sének felkeltésére sziilethetett. Rab Gusztavrél semmit sem tudtam, de a regény cime felkeltette
érdeklédésemet, és Toth Ferenc torténész kollégamtdl, a 2016-os Szent Marton év szamos ren-
dezvényének szervez6jétdl azonnal megkérdeztem, ismeri-e a regényt, és elkiildtem neki a tartalmi
osszefoglalot. A regény nem kertilt el6 Gara hagyatékdbdl, viszont Komdromi Csaba, a Kézirattar
vezetdje felhivta a figyelmemet arra, hogy Rab Gusztdv hagyatéka 2012-ben a Pet6fi Irodalmi
Muzeumba keriilt. Téth Ferenc jelezte, hogy semmit nem tud a regényrél, Szombathely és Tours
szempontjabol egyarant érdekes lenne megtalalni. Igy kezdédott a jelen kutatés.

Rab Gusztiv neve ma tobbnyire ismeretlen a magyar nagykozonség elétt, az irodalomtorténészek
kozil is csupdn kevesen tudnak réla. Megtalalhaté ugyan az életrajzi és irodalmi lexikonokban,*
de az irodalomtorténeti kézikonyvek sziikszavian, hibds adatokkal vagy egyéltalin nem emlitik

1 Akutatdst az NKFIH PD 120947 posztdoktori 6sztondij keretében végeztem.

2 TuUsKkEs Anna, Jean Rousselot levelei Illyés Gyuldhoz (Valogatas), Lymbus Magyarsigtudomdanyi Forrédskozlemsé-
nyek 2008 (2009) 365-409; Anna TUSKES, Jean Rousselot et Gyula Illyés au miroir de leur correspondance (1956
1983) = Revue d’Etudes Frangaises: Mélanges littéraires offerts a Judit Karafidth pour ses 70 ans, No hors série 2013,
79-89; Christophe DAUPHIN, ANNA TUSKES, Les Orphées du Danube: Jean Rousselot, Gyula Illyés et Ladislas
Gara: Suivi de Lettres a Gyula Illyés, par Jean Rousselot, Rafael de Surtis/Editinter, 2015.

3 https://frhu20.iti.btk.mta.hu/

4 Rab Gusztdv = Magyar Eletrajzi Lexikon, fészerk. KENYERES Agnes, Bp., Akadémiai, 1982, 2:455; Kiss Tamas,
Rab Gusztdv = U] magyar irodalmi lexikon, f6szerk. PETER Laszl6, Bp., Akadémiai, 1994, 3:1669; NaGy Csaba,
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munkdssagat.® A Périzstol nyugatra, nyolcvan kilométerre [év6é Dreux-ben 1963 januarjaban elhunyt
ir6 hagyatékat testvére, Rohoska Ilona az ottani redemptorista kolostor konyvtirdban helyezte el
kétboérondben és egy kartondobozban. Miutdn ezt az intézményt dsszevontak a parizsi rendhdzzal,
Rab irodalmi hagyatékat ott Srizték tovabb, mig végiil 2012-ben Frangois Gautier atya atadta a
parizsi Magyar Intézet igazgat6janak, Ablonczy Baldzsnak, aki tovabbitotta azt a Pet6fi Irodalmi
Muzeumnak.® A tiz doboznyi anyagbdl hét a regény- és novella-kéziratokat, harom a levelezést
tartalmazza.” A hagyaték legértékesebb része hét regény magyar nyelvii kézirata, melyek mindeddig
nem jelentek meg nyomtatésban.

A magyar irodalomtorténeti kutatds Rab munkdssiginak eddig csak a médsodik vilaghdbora
végéig tarto, elso szakaszat targyalta, amelyben szerelmi, 1élektani témdja elbeszéléseket és torté-
nelmi regényeket irt olvasmanyos stilusban.® Az 1949-ben szilenciumra itélt ir6t ezt kévetden a
tarsadalmi kérdések és a vallds torténelmi szerepe foglalkoztatta, mivei kozéppontjaba tobbnyire
a kitelepitett csaladok sorsit és a magyar szenteket allitotta.

Eletut

Rohoska Jézsef Gusztav 1901. méjus 14-én sziiletett Sirospatakon.” Edesapja, Rohoska Jozsef
(Kunhegyes, 1871-Budapest, 1938) a sdrospataki Reformatus Kollégiumban valldsbélcsészetet
és tjszovetségi kdnontorténetet tanitott.!* Edesanyja Peremartoni Nagy Borbéla (Sarospatak,
1880-Budapest, 1972). Jézsef Gusztdv volt a legid8sebb gyermekiik, hat testvére sziiletett.
1920-ban Budapestre koltozve jogot tanult, majd 1923-ban abbahagyta egyetemi tanulma-
nyait. Ekkor vette fel a Rab Gusztav irdi, illetve 4jsdgiréi nevet. Regényirdssal még Sarospatakon
kezdett el foglalkozni: Mocsdrldz cim elsé regényét folytatisokban kozolte a Nyugat, s 1922-ben
megnyerte vele az Atheneum Kiado elsé dijt, mar Rab Gusztiv néven.'' 1923-ban elhelyezkedett

A magyar emigrdns irodalom lexikona, Bp., Argumentum, PIM, Kortars Irodalmi Kézpont, 2000, 809; Rab Gusz-
tdv = Uj Magyar Eletrajzi Lexikon, fészerk. MARKO Lasz16, Bp., Magyar Konyvklub, 2004, 5:512-513.

BELADI Miklés, PoMOGATS Béla, RONAY Ldszl6, A nyugati magyar irodalom 194S utdn, Bp., Gondolat, 1986, 67.
K6sz6n6m a kutatdsban nyujtott segitséget Komaromi Csabdnak és Francois Gautier-nak.

PIM Kézirattar, Gynsz: 2013/27.

o N O W»n

Rab Gusztdv levele Békés Gellérthez, Dreux, 1961. janudr 16., elsé levél. PIM, Rab Gusztév-hagyaték. VARKONYI
Nandor, Az tijabb magyar irodalom, Bp., Szukits, 1942, 522-523.

9 Az életrajz adatainak {6 forrdsa Rab Gusztiv 1962 decemberébdl szarmazé onéletrajza, valamint testvérének,
Rohoska Ilondnak 1969. szeptember 25-én irt feljegyzése. PIM, Rab Gusztdv-hagyaték.

10 DieNEs Dénes, UGRAI Janos, A Sdrospataki Reformdtus Kollégium torténete, Sdrospatak, Herndd, 2013, 137; A
Debreceni Tudomdnyegyetem Reformdtus Hittudomdnyi Kara (1914-1950) egyetemi tandrainak életrajzi adattdra
és életiitleirdsa = Hit — tudomdny — kézélet: A Debreceni Tudomdnyegyetem Reformdtus Hittudomdnyi Kara (1914~
1950) professzorainak életrajzi adattdra és életitleirdsa, dsszedll. KovAcs 1. Gabor, TAKAcS Arpad, Bp., ELTE Eot-
vos, 2014, 157.

11 BaLassa Jozsef, Rab Gusztdv regénye, Vildg, 1923. mércius 4., 5.; Révai Nagy Lexikona, Bp., Révai, 1927,20:761;
Egy idegbeteg ember pldgiumvddja a >Mocsdrldz« szerzdje ellen, Pesti Naplé, 1923. majus 25., 2.
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a politikai, tudomdnyos, mivészeti radikalizmust képvisel6 Vildg cimu napilapnal. A kezdé ripor-
terbol par év alatt neves ujsdgiré lett. 1926-ban a Vildg megsziinése utdn atkeriilt a Rakoczi ti nagy
lapviéllalkozdshoz: Az Est-lapokhoz. Volt buniigyi riporter, parlamenti tudésitd, szinhdazi kritikus,
kilfoldi tudosito, emellett jelentds szerkesztdi és vezérceikkir6i munkét végzett. Tobbszor utazott
Franciaorszigba Az Est kiilonleges tuddsit6jaként, igynevezett utazé fériportereként: repiil6gépen
oda kiildte a lapja, ahol éppen tortént valami Eurépaban.'? Az Ujsagirok Nemzetkozi Szervezete
1933-ban Budapesten tartott kongresszusanak egyik szervezdje volt.

Az 1930-as évek masodik felében felesége, Herz Gizella 6sztonzésére, akivel 1936-ban kotott
hézassagot, felhagyott az Gjsagirassal, hogy legyen ideje szépir6i tevékenységet folytatni. Irsai
jelentek meg a Herczeg Ferenc szerkesztette Uj Id6k cimti képes hetilapban, melynek fémunkatdrsa
lett. Amikor 1938-ban megjelent a Mentont ajdnlandm cimt regénye, a kritikusok meglepédtek.
SzerkesztOtérsa, Stella Adorjan igy irt rola:

Rab Gusztav ugyanis délel6ttjét a szerkesztségben tolti, délutdn a kovetségeket ldtogatja, este a
partkorok vendége. Ezenkiviil mindentitt megfordul, ahol a politikét f6zik: parlamentben, férendi-
hazban, minisztériumokban, s6t még vidéki kortesgytléseken is. Ha hozzévessziik még azt is, hogy
Rab Gusztév szenvedélyes utazo, aki szereti a vildgot jarni, akkor igazdn rejtély, hogy mikor van ideje
ilyen nagyterjedelm regényt irni."

Ez aregénye tobb nyelven megjelent, Olaszorszagban kiilondsen nagy sikert aratott. Ett6l kezdve a
masodik vilighdboru végéig a kovetkezd regényei jelentek meg magyar, német, svéd és olasz nyel-
ven: Diana tdrsadalma, Belvedere, Rokonok és ismerdsok, Miért Ddniel?, Keleti pdlyaudvar, Eji lepke
és Mennyei avatds.'* Regényeit az Uj IdSk — Singer és Wolfner Kiadé adta ki. A magyar kozonség
korében az 1940-ben megjelent Belvedere cimii regénye volt a legnépszer(ibb, melynek torténeti
hatterét az 1938-as kozép-eurdpai események — a miincheni egyezmény, Csehszlovakia felosztasa
és a magyarlakta teriiletek visszacsatolasa — alkottak. Kritikusi korokben a Rokonok és ismerdsok és
a Miért Ddniel? cimti regényei keltettek feltéinést. Rab mintdnak tekintette Flaubert regényeit és
t6ként a Bovarynét, amelynek felkereste helyszineit és cikket irt rla 1929-ben. Flaubert eszkozeib6l
sokat atvett és alkalmazott regényeiben.

Az Est cimt lap 1939-es megsziinése utin Rab szerkesztéként dolgozott az Gjonnan alapitott
Pest cimti napilapndl. Az Uj Idék Kiadét a masodik vildghaboru utdn felszdmoltak és sszes rak-
taron 1év6 konyvét megsemmisitették vagy kiilfldre eladtak, a konyvarusi forgalombol kivontak.
Rab Gusztav a masodik vilaghaboru utén is az Uj Id6k cim@ képes hetilapnal dolgozott, amelyet
ekkor mar Fodor Jozsef és Kassdk Lajos szerkesztett. Bar felajanlottdk neki egy napilap szerkeszt6i
allasat azzal a kikotéssel, hogy 1épjen be a Kommunista Partba, 6 ezt nem vallalta. A Pest cimt
lapnél betoltott politikai rovatvezetéi szerepe és a Belvedere cimti regénye miatt — amelyet a fasiszta

12 Elrepiilt bdré Doblhoff Lili Varséba, Rab Gusztdv Pdrizsba, Az Est, 1935. szeptember 12., 4-5.

13 SteLLA Adorjan, Ajdnlom én is.., Szinhazi Elet, 1938/12, 63; Kozocsa Sandor, Rab Gusztdv: Mentont ajdnla-
ndm, Magyar konyvbarétok Didriuma, 1938/2, 69.

14 Interjt a Diana tdrsadalma cimi regényének megjelenése kapcsan: C. SZEMERE Kléra, Ldtogatds Rab Gusztdvndl.
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konyvek listdjara tettek," majd onnan torélve ziazdaba vittek — 1945 juliuséban Rabot elfogtak
a németekkel valé egyiittm(ikodés alapos gyanuja miatt.'® Ugyét november 15-én térgyalték és
ot évre eltiltottik az Gjsagirastol.'” 1949-ben kizartik a Magyar frok Szovetségébol. Kéziratban
maradt Fléridn cimt regénye, melynek kiaddsdra nem keriilhetett sor."* Mivel nem volt hive az 4j
politikai rendszernek, 1949 juniusitol nem folytathatott Gjsagirdi tevékenységet. Utolso cikkei a
Magyar Nemzetben jelentek meg 1949 elsé honapjaiban. Irésait folyamatosan politikai timadasok
érték, ,letelt ugyanis az a kiméleti és varakozasi id6, amely alatt legalabb egy Sztalinért lelkesed6
irdsmiivel &llast kellet volna foglalnom a népi demokracia mellett”"

1949-1956 kozott a Keleti Fécsatorna épitkezésén foldmérdként dolgozott. Par év alatt geodé-
ziai technikus, brigddvezet6 lett, s mérnoki munkat végzett. Ezen id6szakra esik titkos katolizalasa.

A sok lelki és testi szenvedés alddsta Rab egészségét, orvosa eltiltotta a geodéziai tevékeny-
ségtol és leszdzalékoltatta. Masodik felesége, Kochanovszky Olga tiidébajos volt, s Matrahdzan
tidomiitéten esett at.

1949 és 1956 kozott az asztalfidkja szamdara Rab két regényt irt: a Szent Optika cimiit a harom
kassai vértanurdl, az Utazds az ismeretlenbe cimit az 1950-1951-ben Budapestrdl és mashonnan
tanydakra és falvakba kitelepitett emberek sorsarol.

Ezt a két kéziratot vitte magdval 1958-ban Franciaorszdgba, miutdn francia baratja, Robert
Squarciafichi, a Le Cap Estel Hotel tulajdonosa (Ezé Bord de Mer) meghivta 6t feleségével egyiitt
bardti litogatasra.*® Felesége 6sztonzésére fogadtak el a meghivést és Boloni Gyorgy timogatasaval
kaptak utlevelet. 1958. janudr végén hagytik el Magyarorszagot.

Két f6 ok miatt maradtak végleg Franciaorszdgban: egyrészt a Flammarion kiad6 véllalta a
kitelepitett emberekrdl irt regényének kiaddsat, masrészt felesége, Olga rakos betegen kérhdzba
keriilt. Ekkor mar nem a Riviérdn, hanem Chaudonban laktak egy masik francia barat, Jean Chitry
nyaraldjdban. Innen keriilt Olga a pér kilométerrel Périzshoz kozelebb esé dreux-i kérhdzba.
A dreux-i Redemptorista Misszids intézet hdzfénoke, Pére Danet teoldgiai professzor a sulyos
betegek korhazi latogatdsa soran megismerte és megkedvelte Rabot és feleségét. A tobb mint két és
tél honapig haldokl6 Olgat naponta meglatogatta, ellatta lelki vigasszal a mélyen valldsos asszonyt.
Rab Gusztavot ugyanakkor erésen lefoglalta megélhetésiik el6teremtése, kenyérkereseti munkaja.
Az Amerika Hangja radiéadé kulturdlis munkatarsaként dolgozott: a Voice of America szdmara irt
és szalagra mondott havi néhany cikk szerény, de dlland6 jovedelmet hozott szdméra. A francia
irodalommal, muvészettel és kultaraval kapcsolatos tuddsitasokat kiildott a radidnak, melyek gép-
iratban ugyancsak megtaldlhatok a hagyatékban. Emellett igyekezett elbeszéléseit francia, német,
svéd és olasz nyelvre leforditva kozolni. Az Utazds az ismeretlenbe cimii regényének megjelenés

vettem egy konyvrazzidn! Mik deriilnek ki a fasiszta irodalom rejtegetdinél?, Kossuth Népe, 1945. augusztus 14.,,2; A
fasiszta sajtétermékeket vizsgdld bizottsdg..., Vildg, 1946. julius 27., 2.

16 Sdrospatakon elfogtdk Rab Gusztdvot, Kossuth Népe, 1943. jalius 13., 2.

18 Ezaregény nincs meg a hagyatékban.

19 Rab Gusztdv levele Gdcsér Imrének, Chaudon, 1959. méjus 30. PIM, Rab Gusztiv-hagyaték.

20 Robert Squarciafichi meghivélevele Rab Gusztdvnak, Cap-Estel, 1957. februar 9. PIM, Rab Gusztiv-hagyaték.
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alatt 1év6 francia véltozata miatt gyakran utazott Parizsba. Danet atya meghivta, hogy kolt6zz6n be
a kolostor egyik vendégszobdjaba. 1959. méjus 14-t6l lakott ott, igy naponta tobbszor is meglato-
gathatta feleségét, aki junius 8-4n halt meg, és a dreux-i temetében temették el két nappal késébb.*!
Anyagi helyzetének javitisara Rab tobb helyen probalt alldshoz jutni. Igy példaul a Radiodiffu-
sion-Télévision Francaise magyar szekci6janél (Section Hongrie) Rezek Romdn és Bolgar Lasz16
segitette, a Fédération Internationale des Journalistes et Ecrivains du Tourisme részérél Adorjan
Andor tdimogatta. Adorjén az 1920-as évektél élt Franciaorszagban tjsdgiroként és muforditoként.
1928-tél a Lucien Vogel altal alapitott VU és LU cim(i parizsi hetilapok belsé munkatdrsa volt Gara
Laszléval egyiitt. A masodik vilighibort utin az Edition du Bateau Ivre kiadét vezette. Tancsok-
kal és kapcsolatokkal folyamatosan segitette Rabot regényeinek és novelldinak idegen nyelvekre
forditdsaban. Amikor Rab francia forditét keresett, Adorjan hivta fel figyelmét Gara Laszlora:

Ajénlandm azonban, hogy rdm val6 hivatkozéssal irjon Gara Lészlonak, akit hirbél talan ismer is.
Cime: 29, rue Surcouf, Parizs, 9eme. Gara elsérendt forditd, rdadasul iré is, akinek igen kittiné,
humoros regénye jelent meg a bujdosé életrdl, az itteni német megszallds idején. Gara annak idején
anumerus clausus miatt volt kénytelen kivindorolni ide, mindig igen tisztességes embernek ismer-
tem, rdad4sul igen talentumos is. Vele bizonyéra nem lesz csalédasa. [ ... ] Gara moralitdsaért teljes
mértékben vallalom a feleldsséget. Ha tehat j6 forditora van sziiksége: két kézzel kapjon rajta.”

Gara Laszl6 valoban segitett Rabnak a francia forditok keresésében és az irdsok elhelyezésében
francia lapoknal, valamint a konyvkiaddkkal folytatott targyaldsban. Rab tobb regényének francia
nyersforditdsat Berki Erzsébet készitette el, Sabaria cimi regényét viszont maga Gara forditotta
francidra.

Az Utazds az ismeretlenbe francia kiaddsédnak hirére igy reagalt Adorjan:

Mondhatom, hogy amit itt elért, szinte fel se mérhetd. Tudnia kell ugyanis, hogy az itteni kiadoknal
a magyar konyv, a magyar ir6 egyaltalan nem szdmithat nagy gracidra. Még a legjobbjaink mfivei se
véltak itt be soha, Jokai Mo6rtol Méricz Zsigmondig és Mérai-ig. Heltai egyetlen konyve jelent meg
francidul, tobbé soha se akadt a tovédbbiakra kiadé. A Pdl utcai fuikat én forditottam, Stock adta ki, 25
év kellett hozza, hogy elfogyjon beléle 4000 példdny. Marai Zendiil6k-je itt nagy irodalmi siker volt,
ma is raktdron a kiadds fele, nincs senki, aki a tovibbi miveire reflektélna. gy volt a Sdrarannyal, igy
Zilahy regényeivel. Hogy maga most ezt a rég betonba 6ntott balvélelmet most mégis attorte, nagy
dolog. Az irdsa értékét is bizonyité tény.>

A Kkitelepitettekrdl irt, Utazds az ismeretlenbe cimii regénye erésen roviditve megjelent Parizsban
1959-ben Voyage dans le bleu cimmel a Flammarion kiadénal, és valamivel teljesebb valtozatban
Londonban és New Yorkban 1960-ban Journey into the Blue cimmel a Sidgwick & Jackson, illetve a
Pantheon Books kiadénal. A német kiadas (Fahrt in’s Blau, Benziger Verlag, Ziirich-Kéln) kevésbé,

21 A dreux-i temetd jegyzokonyvei szerint a tizenot évre megvaltasott sirbdl a lejdrat utan egy-két évvel ,Rohoska
Rab Olga 50 ans née Kochanousky” foldi maradvényait exhuméltdk, és tomegsirba helyezték.

22 Adorjdn Andor levele Rab Gusztdvnak, Eaubonne, 1958. szeptember 21. PIM, Rab Gusztdv-hagyaték.
23 Adorjdn Andor levele Rab Gusztdvnak, Eaubonne, 1958. dprilis 20. PIM, Rab Gusztav-hagyaték.
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a holland jobban sikeriilt. Az idegen nyelvii kiaddsok alapjan csak pontatlan képet alkothatunk a
magyar eredetir6l.

Ujabb regényeivel (Szent Optika; A verebek; Patak rézsdja) tobb francia konyvkiadénél prébalkozott,
de sikertelentil. A Sabaria, vagy Szent Mdrton kopenye cimt regényt angol forditdsban kiadtdk Lon-
donban 1963 6szén, Gara francia forditasanak késlekedése miatt a périzsi kiadds cstszott. Rab 1963.
janudr 4-én hajnalban ,szivszélhtidésben” meghalt.* Temetése janudr 9-én volt a dreux-i temet6ben.>

Hat testvére koziil Rohoska Ilona gondozta a hagyatékat, aki a temetésre ugyan nem tudott
elmenni, de Danet atya meghivasdra 1963. szeptember elejétS] Dreux-ben tartézkodott hat hétig,
és elkezdte rendezni a kéziratokat. 1965 nyaran ismét elutazott Dreux-be, hogy a hagyatékbol
Magyarorszagra hozzon némely részeket. A kéziratokbodl egyet-egyet, koztitk a Sabaria cimt regé-
nyét, és Rab mar megjelent konyveib6l egy-egy példanyt hazahozott, de azokat a ferihegyi repiilStér
vamtisztje elvette téle, és tovabbitotta a Pénziigyminisztérium illetékes Vamhivataléhoz. Onnan
a politikai rendérségre, majd a Marko utcai birésagra kertiltek a kéziratok és a konyvek. A birdsag
tobb havi vizsgalat utan mindet elkobozta politikai izgatds alapos gyantjaval.”®

Rab munkassagdnak masodik szakasza

A Magyarorszagrol kéziratban magaval vitt két regényen kiviil hat kisregény tartozik Rab munkassa-
ganak eddiglényegében ismeretlen masodik szakaszdba. A témavalasztdsban, az irds folyamataban
és amegjelenésben ketten segitik tandcsokkal: a mdr emlitett Adorjan Andor és Frangois Bourdeau
redemptorista szerzetes.

Szinai kédex — Utazds az ismeretlenbe

A regény cselekménye 1951-1952-ben jatszddik: az dtvennyolc éves Baldzs Akost, volt abatjkéri
birtokost és kormanyfStandcsost kitelepitik budapesti hazabol Tiszapdcsra, ahova csak néhany
butort és a kutydjat viheti magaval. Az dllandé lakhelyiil kijel6lt telepiilésre mintegy szdzotven
kitelepitettel egyiitt érkezik, akik sokféle tdrsadalmi rétegbdl szairmaznak a Mester utcai iparostdl
kezdve a Magyar Tudoményos Akadémia lepidopterolégusin®” és az Afrika-vaddszon 4t egy her-
cegig. ,Bacséné Boldog Birodalmédban” hazakban, putrikban, élakban széllasoljik el a csaladosan
vagy egyediil érkezdket. Az orvhaldszaton, rézsézésen vagy més blintetten rajtakapott, kitelepitett
embereket pénzbirsaggal sujtjék, és aki nem tud vagy nem hajlandé fizetni, azt a Hortobégyra viszik
ledolgozni a biintetést, majd telepesként otthagyjak.

24 Nekrolégok: BErk1 Erzsébet, Halottaim is itt-ott, egyre tobben..., Irodalmi Ujsag, 1963/2, 1; Franciaorszdgi levél
Rab Gusztdv haldldrél, Uj Ember, 1963/13, 1.

25 A dreux-i temetd jegyzékonyvei szerint a tizenot évre megvéltott sirbdl a lejarat utin egy-két évvel Rab foldi
maradvanyait exhumaltik és tomegsirba helyezték.

26 Rohoska Ilona 1969. szeptember 25-én irt feljegyzése. PIM, Rab Gusztév-hagyaték.
27 Lepkész.
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A regény néhany részlete a Rab kordbbi miiveib6l mar ismert motivumra épiil.** A fészerepld,
Baldzs Akos szerelmi torténetének magjat Rab megirta a Mentont ajdnlandm cimii regényében,
majd egy tarcaban 1949-ben, Teréz cimmel.”

Flaubert eszkozeibél tobbet is alkalmazott a regényben, igy példaul a valds és fiktiv helységnevek
egylttes hasznalatat: a val6sdgban Iétez6 Ohat-Pusztakécson széllnak le a vonatrol a kitelepitettek,
de kijelolt szallasuk, Tiszapdcs, kitalalt helységnév.

A regény 1957 elején mar bizonyosan kész volt, mert kéziratat Rab ekkor elvitte a Magvetd
kiadohoz. Nemeskiirty Istvin igy emlékezett vissza taldlkozasukra:

...az Uj 1d68k olvaséi dltal kedvelt, hajdan népszerti iré: Rab Gusztav felkeresett a Magveténél a
kitelepitésekrél irott, kiviléan magas szinvonaly, sajit kordbbi életmutvéhez képest toronymagasan
értékesebb regényével. Lelkendezve dicsértem a kéziratot, dmde egyetértettiink a szerzével abban,
hogy ez akkor, 1957 janudrjaban, kiadhatatlannak tiinik ...

A regény francia és angol véltozatanak elkésziilésérél, megjelenésérdl és recepcidjabol szamos
dokumentum maradt fenn a hagyatékban, f6ként Gjsagkivigatok és levelek. A regény eredeti cime
Szinai kédex volt, amelyet Rab a francia kiadas el6tt tobb okbol megvéltoztatott. A ,kék tajak™ra
valé szovegbeli utaldsok adték az Stletet az 4j cimhez. A miincheni Szabad Eurépa Radié munka-
tarsinak, Bede Istvannak errél igy irt:

A regény cime drdmai utazast jelent az ismeretlen, a megsemmisiilés, a haldl felé: 1951-ben ilymédon
akarték elpusztitani az tgynevezett ,belsé ellenséget” Magyarorszégon. [ ... ] Azok kozott, akiket
utazdsra itéltek ,kék tajak felé”, ezerszdmra voltak tizleteikt6l és mihelyeiktél megfosztott kisemberek
is, akiktél budapesti otthonaikat is elvették.*'

Szent Optika

A Mindszenty Jézsef biborosnak ajanlott regény a fiktiv kerettorténet szerint egy id6s férfi 5rokosei
altal egy régiladdban megtalalt, 1628-bdl szdrmaz6 latin kézirat forditdsa. A kézirat szerzdje, Bod
Maté sarospataki tanar leirja, hogy mi tortént vele tiz évvel kordbban Kassan 1619 szeptemberében,
aharmincéves hiboru kezdetén, amikor Bethlen Gabor erdélyi fejedelem cseh protestansokkal sz6-
vetkezett csapatailerohantdk a varost Rikoczi Gyorgy generdlis vezérletével. Bod a generdlis baratja
és bizalmasa, s a Kassan €16 Zs6fia nevii nénje kérésére megprobalja protestdns hitre tériteni a hdrom
elfogott jezsuita papot, hogy megmentse az életiiket. Az ékesszolas és a kontroverz teoldgia tandra,
a Fides Jesuitarum szerz6je, nem érti Grodecius, Chrysinus és Pongracius tiltakozasat. Tébbszori

28 Tobb szereplé Rab korabbi regényeib6l mér ismert figura: Mentont ajdnlandm, Diana tdrsadalma, Belvedere, Mi-
ért, Ddniel?, Rokonok és ismerdsok, Eji lepke.

29 RaB Gusztdv, Teréz, Magyar Nemzet, 1949. februér16., 2.
30 NEMESKURTY Istvan, Ertékek, mindsitések, irodalom, Alfold, 1991/3, 69.
31 Rab Gusztdv levele Bede Istvdnnak, Dreux, 1959. julius 8. PIM, Rab Gusztiv-hagyaték.
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kisérlet utan Bod magéra hagyja a jezsuitdkat, hogy ujabb haladékot kérjen, de mire visszaér, a

hajduk megolik 6ket. Két nap mulva Bod a nénjével megkeresi a sirokat a Kirdlyi Hiz udvardn, s a

szomszédos kdpolnaban kiilonos jelenést latnak: a hdrom jezsuita él. Bod ekkor megrendiil és egy

évre megnémul. Késébb ismét hadba vonul, és az érsekujvéri csatdban taldlkozik Descartes-tal, aki

szerint az emberi gondolkozds egyszer biztosan magyarézatot fog taldlni a rendkiviili jelenségre.
A regény els6 olvaséirdl igy emlékszik Rab 1961-ben Békés Gellértnek irt elsd levelében:

1956 nyaran adtam oda a kéziratot dr. Papp Imrének, tehét a forradalom kiiszobén. Csodalatosképpen
egyetlen teoldgiai tévedést sem taldlt benne és az 6 rébeszélésére [éptem ki — az6ta tudom, hogy nem
egészen okos — passzivitisombol. Rdbeszélt, hogy egy részletet ajanljak fel kozlésre a Vigilid-nak és a
kéziratot tovabb adta Ijjas Antalnak, az Uj Ember és a Vigilia egyik fémunkatarsénak. Ijjastol nagyon
lelkes levelet kaptam, Papp Imre meghivott mindkettodnket magahoz a szemindriumba, ott valasztott
ki egy részletet [jjas. [ ... ] Amde oktSber 23. és ami utdna kovetkezett, mindent felboritott. A Vigilia
nem merte kozdlni a kivélasztott részletet, a Magvetd igazgatdjat elcsaptak, regényem félektora és
felels kiaddja taviratilag kért, hogy jelenjek meg néla és konyorgott, hogy azonnal vigyem el, st
tintessem el a kéziratot, adjak helyette birmi mast cserébe.*

Egy nap Budapesten

AKkisregény tartalma jelenleg csupdn az angol és a francia forditisbdl ismert. Eszerint a Patay csalad
drimadja egy évvel a forradalom utdn, 1957 novemberében jétsz6dik Budapesten az Alkotds utcaban.
A mindossze néhany 6rét dtfogo cselekmény kozéppontjaban egy csalad tinnepi késziilddése all az
egyik fi élmunkdssd torténd ,el6léptetése” alkalmabol. A kordbban magas alldst betolts csaladfs,
Patay Szildrd, jelenleg éjjelior. A legiddsebb fit, Lehel belépett a Kommunista Partba, a masodik
fiat, Illést, aki a posta Krisztina koruti kozponti iroddjaban dolgozik, kitiintetik. Patayné igyekszik
meg0rizni a csalad Osszetarto erejét. Elvira nevii lanyuk boldogsagrol dlmodozik. A legkisebb fiuk,
Palké részt vett az 1956. oktdberi forradalomban, és att6l fél a csaldd, hogy barmelyik pillanatban
letartéztathatjak, mint oly sok mas varosmajori fiatalt.

A regény kézirata hidnyzik a Pet6fi Irodalmi Muzeumba keriilt hagyatékbol. A mt 1960-ban
megjelent francidul a Flammarion, 1962-ben angolul a Sidgwick and Jackson kiad6nadl. A francia
és angol fogadtatasat tanusitja néhany ujsagkivigat. A regény francia és angol valtozatinak elkészii-
1ésérél, megjelenésérdl és recepcidjabol szamos dokumentum maradt fenn a hagyatékban, féként
ujsagkivagatok és levelek.

A pdrizsi gyors
Az 1941-ben megjelent, Keleti pdlyaudvar cim{ regény alaptémajat viszi tovabb mds szereplokkel.
Hérom részbél éll a regény. Az 1956-os forradalom kitorésének éjszakdjan hét ember varja a parizsi

gyorsvonattal érkezé rokondt a budapesti Keleti palyaudvaron: a néphadsereg egyik nyugalmazott

32 Rab Gusztdv levele Békés Gellértnek, Dreux, 1961. janudr 16., mésodik levél. PIM, Rab Gusztdv-hagyaték.
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tabornoka, egy trafikosné, egy egyetemista, egy volt bard, egy nyugatra szokott rab személyazonos-
sagat visel6 pap, egy kolté felesége és egy szinésznd apja. A vonat késése miatt megismerkednek
egymadssal és vonatbalesetre gyanakszanak. A périzsi gyors el6tt kozleked, hibas véltééllitas miatt
tehervonatba rohant személyvonat utan végiil megérkezik a parizsi gyors. A harmadik koényv a
szerepl6k sorsat mutatja be a forradalom alatt és utdn: a tdbornok nyugatra szokik; a trafikosnét a
Parizsbol megérkezett lanyaval egyiitt lel6vik a Magyar Radi6 Brody Sandor utcai épiileténél; az
egyetemista lanyt amerikai jegyesével egyiitt elfogja a titkosrendérség; a forradalmat Szentendrén
atéld baro feleségét eltaldlja egy szovjet repesz; a pap aktivan részt vesz a forradalomban, feladja
az utolsé kenetet magyar és szovjet harcolknak, majd nyugatra szokik; a forradalmat dics6ité
verseket ir6 kolt6t par honap mulva halélra itélik, majd a bértonben felakasztja magat; a szinészné
apja a nyugati segitséget hidba virva megtorik a forradalom leverése utdn.

Patak rézsdja

1957 tavaszan az ausztriai Burgenland févdrosdban, az eisenstadti korhdzban haldoklik egy
nyolcvanhat éves magyar férfi, aki a magyar forradalom leverése napjin, 1956. november 4-én
egyedil vigott neki a hatdrnak a menekiiltek dradatédban. A férfi neves protestans egyhdz-
torténész, akit egyhazellenes megnyilvanuldsai miatt a két vilaghaborua kozott eltavolitottak
tisztségébol, tagja lett a kommunista partnak, ellensége a kereszténységnek, s mint szabadgon-
dolkoz6 hirdeti meggy6z6dését. A férfit egy tizenot éves, féllabu magyar kislany, Posta Erzsi,
a kérhaz megtirt lakéja apolja. O sziileivel egyiitt menekiilt el a kommunista rendérség elél,
a vasfiggony atlépésekor egy akna apjdt is, anyjit is megolte; egyediil 6 maradt életben.
Az aggastyan egy régi konyvon és egy fogkefén kiviil egy csomagot hozott magéaval keresztfia
szdmdra, aki mér régebben elhagyta Magyarorszagot és Svdjcban él. Ez a keresztfit korabban
neves festdmiivész volt, de mivel nem akarta szolgalni a szocialista realizmust, sertések ma-
zsalasdval kereste a kenyerét a szovjet—magyar hatdron. A csomagban a fit titkos napléja van,
amelyben leirja, hogyan vesztette el keresztény hitét a keresztapja révén, aki arra tanitotta, hogy
az ember Istent a sajat képére teremtette. Napldjdban elmondja, miképpen adta el keresztapja
Szent Erzsébet ,sziiletési jogat” a katolikus Pozsonynak, hogy a protestantizmus fellegvérit,
Sérospatakot, megszabaditsak ett6l a nyomaszto tehertdl. A naplo, melynek tartalmat a menekiilt
térfi sem ismeri, egy, a 20. szdzad elején, Patakon lejatszodott torténetet is tartalmaz: egy téli
napon kinyilik ,Szent Erzsébet rézsdja” egy évek ota beteg asszony kertjében és a beteg ettol
meggyogyul. A viros vezetdi 6sszefognak, hogy eltiintessék az dsszes bizonyitékot, amelyek
Magyarorszagi Szent Erzsébet pataki sziiletése mellett sz6Inak.
Errél a regényérol irta Rab 1961 novemberében Berki Erzsébetnek:

Osszes frasaim kozt legkozelebb all szivemhez, mert ugyanott sziilettem, ahol Szent Erzsébet: Patakon
azaz Sérospatakon. [ ... ] Hirom kiildnbz4 stilus, hirom kiilénboz8 hang egybeolvad4sa a regény.>

33 Rab Gusztdv levele Berki Erzsébetnek, Dreux, 1961. november 22. PIM, Rab Gusztav-hagyaték.
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Sabaria, avagy Szent Mdrton kopenye

Egy koncepcids per keretébe dgyazva jelenik meg Szent Mérton élettorténete. IBUSZ kul-
tarutazas keretében turistik érkeznek Budapestrél Szombathelyre, hogy megtekintsék a
Rombkertben foly6 dsatdsok eredményeit. A turistak kozott van egy fiatal orvos, egy meghur-
colt régész és egy katolikus békepap. A Romkert litogatdsakor incidens torténik: a latogatok
mellett helyiek is hallgatjik a vezetést és egyikiik, egy id6s varréné felkialt, azt allitva, hogy
az el6kertlt leletek nem rémai emlékek, hanem Szent Mértonra utald szobrok. A varrénét és
a kozelében 4ll6 harom utast az AVH kihallgatészobéjaba viszik. A varrénd elmeséli a nyo-
mozoknak, hogy Szent Marton tobbszor is beszélt hozzd a varrégépe zakatoldsan keresztiil.
A varréné elbeszélése, az évek 6ta nem kostolt ételek és a megkinzott szombathelyi piis-
pok tévolbdl hallhaté jajgatdsa a vallatds sordn kiilonleges hatdssal van a jelenlévékre: a pap
meghasonlik 6nmagaval, az orvos tudomanyos médon prébalja megmagyardzni a varréné
hallucinaciéit, a régész, aki eddig bizott abban, hogy rehabilitéljak, megtorik. Ezutan az avésok
kutatni kezdenek: latsz6lag Szent Marton utdn, valéjaban a busz utasai kéziil a zéldhatédron
Ausztridba atszokott személyeket keresik.

A regény oOtletét minden valdszintiség szerint az 1960-1961-es Szent Mérton-év adta. Ennek
folyamdn Rab elment Tours-ba és meglatogatta a szent sirjat, az élményeirdl irt beszdmol6ja a
Katolikus Szemlében jelent meg.**

34 RaB Gusztav, A zardndok, Katolikus Szemle 1962/3, 198-204.
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A regény recepcidjanak fontos allomdsa, hogy az angol forditdsnak mér a szinopszisa felkeltette

az angol televizio figyelmét, ahogy Ignotus Pal feleségének, az angol forditds egyik készit6jének

levelében olvashatd:

[Anthony Rhodes] két napja adta be az angol televiziénak a szinopszisat a Sabaridbol készitenddé
televizids play-nek, amir6l mar beszélt itteni televiziés emberekkel, akik nagyon érdeklédnek az igy
irant, mivel nagyon akarnak kelet-eur6pai vasfiiggony mogotti darabokat, amiknek nincsen talsagosan
propaganda-jellege, de mégis megmutatjék az ottani életet.”

Kleopdtra tiikre

Aregény 1944 kés6 6szén és 1945 elején jatszodik Budapesten, amikor a szovjet hadsereg Budan
északrél nyomul el6re és fokozatosan elfoglalja a varosrészt. Fészerepldia Szép Ilonka vendéglései,
valamint az Elmegydgyintézet orvosai és a kiskapun kijaré néhény kezeltje. Kleopatra tizennyolc éve
lakik az intézetben és csak egy kis kézititkorben ismeri fel magat, az 6sszes tobbi tiikorben idegent
lat. A £6 bonyodalmat egy, az elmegyogyintézet kozelében meggyilkolt német katona okozza, a
tettet egymads utdn minden ott kezelt magéra véllalja.

A verebek

Aregény a Szent Optikdhoz hasonléan keretes elbeszélés: 1957-ben egy budapesti lakdsban elme-
sélnek egy torténetet egy olasz szarmazdst asszonyrol, Nindrol, aki Budapest utcdin kirakatok el6tt
térdelve fennhangon régi értékeit, bunddjit emlegeti. Az asszony kordbban a IX. keriileti Mester
utcaban lakott cipész férjével. A méasodik vildghdbort el6tt és alatt ki akarta tiltatni a mindent
osszepiszkito és az utciban cukrészdat izemeltetd id6s asszonyt teljesen tonkretev verebeket a
Mester utcédbol. Célja érdekében aldirdsgytjtésben fog, s peticiojit gyermeke apjan, a budai varban
lako grof Péterhdzy Samuel valdsagos belso titkos tandcsoson keresztiil akarja eljuttatni Horthy-hoz.
A hébort utdn az asszony férje, az utca Gsszes iparosahoz hasonléan fokozatosan elveszti boltjat,
és tobbeket kitelepitenek.

Két befejezetlen regény és a novelldk

Ahagyatékban taldlhat6 két tovabbi regény(kezdemény) kézirata. Az egyik cim nélkiili, fészerepléje
Szilva kisasszony: negyvenkét lapnyi gépirat, harom lapnyi feljegyzés és egy megkezdett tartalmi
osszefoglalé van meg bel6le. A masik regénynek sincs cime: a szdztizenhét lapnyi gépirat elsé
részének cime A székevény (1950), A skét matréz napldja (1951) cimd masodik részbél harminc
lap késziilt el. Feltehetden ezeken dolgozhatott Rab a halala el6tti honapokban.

35 Ignotus Pdlné Mdtay Florence levele Rab Gusztdvnak, London, 1962. november 23. PIM, Rab Gusztav-hagyaték.
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Rab t6bb elbeszélést irt, amelyekben sajat életébdl meritett eseményeket dolgozott fel. Fészerepldi
tobb regényben is megjelennek. A Nina cimi novella cimaddja A verebek cimi regényben is f6sze-
replé. Az Alldspontjaim és a Falstaff cimii novella az 1950-es évek elsé felében a Duna-Tisza kozén
és a Tiszantdlon szerzett emlékek feldolgozasa. Falstaff a Sabaria cim( regény egyik f6szerepléije.

A csatorna épitéséhez sziikséges foldmérésekhez Rab kitelepitett néket és férfiakat vett fel
munkdsnak. Ignotus Palnak igy irt errél az id8szakrél 1960-ban:

Harta, Akaszt6, Kunszentmiklds, Bugyi, Séri, Nadudvar, Hajduboészérmény, Ded6hét, Prodi-puszta,
Hortobdagy, Polgdr, Tiszadugylahaza, Tiszacsege... és még egy sereg tanya, falu, rombad®6lt urasdgi
kastély voltak allomdsai életemnek. Mai szemmel és mai helyzetembél tekintve, jol jartam. Sokkal
rosszabbul is torténhetett volna! [ ... ] a Senkifoldjén mértem a foldet, kevés tudéssal és gyakorlat-
tal, mert akkor még nem végeztem el sem az elsé-, sem a felséfoka geodéziai tanfolyamot, kezdé
foldmérdcske voltam... *

Berki Erzsébetnek pedig igy vallott a f6ldméré munkdja kdzben megismert és az irdsaiban meg-
orokitett emberekrdl:

Az én alakjaim javarészt Polgéron (népszertien Tiszapolgaron) voltak, a falu, amelyet leirtam, lega-
14bb is az, de a tipusok a legkiilonbszSbb helyekrdl verddtek dssze. En 1952-53-ban foldet mértem

Polgaron, dlldsom kockdztatdsaval alkalmaztam munkéra regényhdseimet.’’

Osszegzés

Rab Gusztav itt roviden bemutatott regényeinek nyugat-eurdpai sikerét részben aktualitasuk
magyarazza, a nagykozonség fokozott érdekl6dése a vasfiiggonyon tuli valdsdg irant. Elsédleges
és masodlagos torténeti forrasok, irodalmi elbeszélésekbél és napihirekbél meritett motivumok,
valamint személyesen 4télt torténések egyiittesébdl formélta meg Rab az alakjait, helyszineit és a
cselekményt. Témavalasztdsdban nagy szerepet jatszott a kozonség igényének kielégitése; £6 célja
a kozelmalt torténéseit szorakoztatd, ugyanakkor reflexiora 6sztonzé forméban feldolgozé cse-
lekményvezetés mély lélekabrazoldssal. Az itt els6ként kozolt novellak Rab munkassaga masodik
szakaszanak darabjai.

Rab Franciaorszdgban is magyarul irta regényeit, de tudatosan szem el6tt tartotta a kiilfoldi
olvasékat, ami megmutatkozik a magyar kultarara vonatkozé tirgyi magyarazatokban. Tematikajuk
szerint a mtiveket nem lehet egyértelmuen kettévélasztani a torténelmi és a valldsi targyt regények
csoportjdra, mert a torténelmi tirgyu regényekben is megjelennek vallasi kérdések és forditva,
a latszoélag kizdrolag valldsi témaju regényekben is jelen vannak az aktudlis torténelmi/politikai
események. Munkdssaganak 1950-1963 kozotti mésodik szakasza nem a konnyed szerelmi, 1élek-
tani lekttrok idészaka, hanem olyan 4j alkotdi periddus, melyben egy személyes sors, egy sajitos
torténelmi helyzet, majd az emigracios léttapasztalat stirtisodik és objektivalédik a mtivekben.

36 Rab Gusztdv levele Ignotus Pdlnak, Dreux, 1960. december 8. PIM, Rab Gusztav-hagyaték.
37 Rab Gusztdv levele Berki Erzsébetnek, Dreux, 1961. augusztus 26. PIM, Rab Gusztav-hagyaték.
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Rab Gusztav

Onvallomas

Rab Gusztav a két vilighabort kozt eltelt korszak egyik kimagaslo6 tjsagirdja. Noha palyajat iroként
kezdte, a nevét abban az idében inkabb mint ujsdgiréét ismerték meg. Olyan idében volt jsagiro,
amikor egész Eur6paban Budapest volt az a viros, ahol a legtobb napilap jelent meg. Magyarorszag
kulturalis siillyedését mutatja, hogy akkor 21 napilapja volt Budapestnek: 11 reggeli és 10 esti lapja.
Ma Budapesten minddssze két reggeli és egy esti lap jelenik meg.

A széls6baloldali Vildgnal kezdte jsdgiroi palyajat. Emlékezetesek a fehérterror ellen és az
ugynevezett frankhamisitasrol irott bator cikkei, amelyek hozzdjarultak a lap betiltdséhoz. Ezutin
a Pesti Naplo, majd a Magyarorszdg és Az Est munkatarsa lett. Az Gjsagirds minden rovatanal inas-
kodott, majd mester lett. Volt rendéri riporter, parlamenti tuddsito, szinhazi kritikus és kilpolitikus
éppugy, mint nyomdai szerkesztd és vezércikkiré. Evekig Az Est igynevezett utazé fériportere
volt, reptil6gépen oda kiildte lapja, ahol Eurépdban éppen tortént valami. A kisantant-konferen-
cidknak allandé, ismerds alakja volt. Huzamosabb ideig élt Périzsban és innen tuddsitotta lapjat.
Az ankétok, a cikksorozatok specialistdja volt. Emlékezetesek Hitler hatalomra jutdsa el6tt Miin-
chenbél a Pesti Naplénak kiildott leleplezései a nacizmus szervezkedésérél. Cikkei a vildgsajtoban
tobb nyelven megjelentek, ezek miatt Goring lapja, a Vilkischer Beobachter, egy héten keresztiil
kiméletleniil timadta. A spanyol polgarhidbort kitorésének Spanyolorszdgban volt tantja. Madrid
és a koztdrsasagi kormdany mellett foglalt 4llast vakmer6 tudésitasaiban. Ezek miatt Gombos Gyula
kormanyanak hivatalos lapja, az Esti Ujsdg, élesen megtimadta.

A mésodik vilighaboru kitorése kiiszobén egy iddre abbahagyta az tjsdgirast, az Uj Idék szépiro-
dalmi hetilap egyik fomunkatdrsa lett és visszatért az irodalomhoz. Els6 regényét, amely Mocsdrldz
cimmel megnyerte az Athenaeum regénypalyézatit és folytatasokban el8szor a Nyugatban jelent
meg, egymds utin kovették uj regényei. Ezek koziil Mentont ajdnlandm cim lirai regénye tobb
nyelven is megjelent. Olaszorszagban — ahol egyébként Rab Gusztdvnak csupan régebbi regényei
koziil 6t jelent meg olasz nyelven — ez a nagy siker(i regénye ma is a konyvkeresked6k polcain
lathaté A magyar k6zonség korében Belvedere cimi regénye a legnépszeribb. Ennek hatterében
az 1938. év vildgeseményei, a miincheni egyezmény, Csehszlovakia felosztdsa és a magyarlakta
Felvidék visszacsatoldsa jatszodnak le. Irodalmi korokben Rokonok és ismerdsok és Miért Ddniel?
cimi regényei keltettek feltinést.

Nem sokkal a mésodik vilaghdboru kitorése utan Rab Gusztav meghivést kapott grof Teleki
Pal, a tragikus végli miniszterelnok napilapjahoz, a Pesthez, amelynek egyik szerkeszt6je lett mint a
nagy tudés allamférfi bizalmas 4jsagiréja. Emiatt és Belvedere cimi regénye miatt — amelyet el6szor
a fasiszta konyvek listajara tettek, majd onnan toroltek és késébb zuzdéba vittek — 1945-t61 kezd6-
déen, valahdnyszor valami 4j irdsa jelent meg, a kommunista sajté mindig megtdmadta. 1950-ben
egy sereg irdtarsaval egyiitt kizartdk a Magyar [rok Szovetségébsl. Ekkor elment f6ldmérének.
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A New York Herald Tribune hosszu cikkben ecsetelte, miképpen lett Rab Gusztiv a kommunizmus
pusztai szimuzetésében f6ldméréként nagy ird. Ez egybeesett megtérésével. Az apai-anyai agrol
reformatus papi csalddbdl szarmaz6, de hitetlen ir a legnagyobb titokban egy éjjel egy hajduségi
falu templomaban hivé katolikus lett ... Ettél fogva egyre-madsra irta foldmérés kozben regényeit.
Ezekkoziil az egyikre szerzédést kotott vele a forradalom leverése utan a Magvetd dllami konyvkiado
és 6ridsi elGleget fizetett, amely 6sszegben még a Kossuth-dijat is meghaladta. Igy valt lehetségessé,
hogy neki és feleségének utlevelet adtak és Franciaorszdgba jottek, ahol az emigracié bizonytalan-
sagat vallaltdk és nem tértek tobbé vissza Budapestre. Az emigraciéban az irot nagy csapds érte:
elvesztette bator élettarsit.

Utipoggydszukban egy halom regénykéziratot hoztak ki, amelyek koziil eddig ketté jelent
meg idegen nyelveken. Az elsé: Utazds az ismeretlenbe cimmel — francidul Voyage dans le Bleu — a
Rékosi Matyas-féle kitelepitésekrél szol. Valdjaban oridsi korkép ez az 1951-52. évi egész magyar
tarsadalomrol. Sajnos az eddig 6t nyelven megjelent regény az eredetinek csupdn a leroviditése,
mondhatni csontvéza. Emigracioban megjelent masik regénye: Egy nap Budapesten cimmel a levert
forradalom nyoman bekévetkezett tragikus helyzet komor levegéjét eleveniti meg; angol és francia
kiaddsai utan most van elékésziiletben a svéd kiadds. Rab legtijabb regénye a magyarorszagi egy-
hazild6zésrél szol és a jovo év elején jelenik meg Parizsban és Londonban egyidejtileg, francidul
és angolul. Az el6bbi Gara Laszl6, az utébbi Anthony Rhodes forditdsiban.

Mint sokan az 4jsagirobdl lett nyugati regényirok, Rab Gusztav sem tekinti elveszettnek azt az
id6t, amit nem regényirassal, hanem ujsdgirdssal toltott. Alaposan megismerte Eurdpat és az életet.
A Nyugat korének méasodik nemzedékével kezdte ugyan palydjat, mégsem sorolhat6 be semmilyen
irodalmi csoportba vagy iskolaba. Sajét szavai szerint: minden skatulydbdl kilég a ldba, minthogy
osszes érett alkotdsa magyarul csak kéziratban van vagy idegen nyelvii forditasokban — kinyomtatva.

Az emigraciéban nemcsak megint ir6 lett, hanem 6jsagird is. Az Amerika Hangja washingtoni
rddiénak ugyanis egyik franciaorszagi munkatarsa. Most kovetkezd el8addsabdl (vagyis a périzsi,
1962. december 6-i eléadasdnak szdvegébdl — szerk.) egy részletet Amerika Hangja is kozvetiteni
fog Magyarorszagra, tigy, hogy a magyar hallgatok a vasfiiggonyon tul is hallgathatjék.

El6adasa anndl nagyobb érdeklédésre szamithat itt is, ott is, mert bizalmas baratja volt élete
utolso6 évtizedében Herczeg Ferencnek és jol ismeri a magyar irodalom éllamositdsanak drdmai
kulisszatitkait.

Rab Gusztédv 1958-ban hagyta el Magyarorszagot, 6 az utolsé ir6 és jsdgird, aki a forradalom 6ta
eljott, emigracioba vonult. Utdna mar nem j6tt senki Nyugatra. Legfeljebb visszamentek Budapestre.
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A kabai asszonynal

»Iszik, mint a kabai asszony”.

Régi kozmondas ez Magyarorszagon; olyan régi, hogy eredetét mar meg sem lehetne taldlni. A kabai
asszony persze bort iszik. Magyarnak éppugy, mint a francidnak, a bor az itala.

A telet Kaban toltottem és ott kaptam az elsé 6nallo feladatot. Ma sem tudom, mivel vivtam ki
amiiszaki bizalmat. Bizonydra annak koszonhettem, hogy szereztem egy régi tankonyvet és abbdl
megtanultam Gjra az algebrat. Szogfiggvénytani ismereteimet is felfrissitettem. Ez nagy dolog volt.
Hiszen az 4j szocialista termelési rendszerben olyan ,kdderekbdl” is mérnokoket akartak faragni,
akik 6sszeadni és kivonni sem tudtak. Volt egy Jancsi nevii cigany fid is koztiink, aki mar biztos
volt benne, hogy hamarosan fémérnoknek nevezik ki.

Az orszag kommunista vezet6i, noha materialistidknak vallottak magukat, mint késébb kisiilt, a
legnagyobb idealisték voltak. Példa erre a budapesti foldalatti vasat gyaszos torténete. Latva, hogy
Moszkva milyen tigyesen és szerencsésen mésolta le a parizsi Métrot, 6k sietve masoltak Moszkvit.
Millidkat fektettek bele, s minden eldzetes talajtani feltaras nélkiil, patkany moédjdra, 6sszevissza
keresztiil-kasul megfurkalték a foldet Budapest alatt; még a hatalmas Duna ald is be akartak furni.
Mig aztan egy szép napon siillyedni kezdett a parlament és megingott a Luther-udvar a Rakoczi
uton. Kideriilt, hogy Budapest nem Moszkva és nem is Pdrizs, a Duna nem a Moszkva folyocska
és nem is a Szajna. Esz nélkill mindent abbahagytak, a furédllomasok most is ott rozsdasodnak
Budapest utcdin és terein. A parlament goétikus palotdjanak épiilete pedig, amelynek kupoldjira
visszatették az 1956 oktoberében levert voros csillagot, ma is szép lassan siillyed és repedezik.

Nos, a mi feletteseink 4tvették a legmagasabb helyekrél ezt az idealizmust és szentiil meg voltak
gy6z8dve, hogy Jancsibol majd fémérnok lesz. De Jancsi, akinek miiszaki nevelését ram biztdk,
egyel6re nem tudott még sem irni, sem olvasni. A tizes szimrendszer legelemibb torvényeirdl csak
nagyon homalyos fogalmai voltak. Tizennyolc éves vigyori ciginy kolyok volt, titokban szazszor
inkdbb kivanta kezébe a hegedit, mint a szintezomuszert. Jobban beillett volna az Ezeregy éjszaka
meséiébe bagdadi tolvajnak, mint a magyar népi demokracia viziigyi szektordba, ahol reggeltél
estig télen-nydron a hoban és sirban mérolécet és piros-fehér-piros mérérudakat kellett cipelnie,
témérnokjelolt segédmunkdsként. Jancsi sokat didergett ezen a kabai télen, és napkozben, csa-
tangoldsaink kézben banta mar, hogy mérndki palydra lépett. De este a szalldson a kalyha mellett
konnyen felejtette a nap viszontagsdgait. Viddman majszolta a juhsajtot, amit aznap egy tanyin
lopott. Jancsi tigyes volt az ilyesmiben.

Nekiink tulajdonképen, az 4j rendszer tudatlan, szocialista mérnokeinek, két nagy szerencsénk
volt, és ennek koszonhettiik 1étezésiinket. Egyik szerencsénk az orszag kommunista urainak idea-
lizmusaban gyokerezett. Minden valamirevalé6 mérnokét a nehézipar megteremtésének vakmerd
dlma, az orszdg ldzas iparositdsa és az altaldnos épitkezés foglalt le, s okleveles mérnok nem akadt
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Rab Gusztav 1960 kortl — magantulajdon

arra az emberteleniil hajszolt, kemény munkara, amelyet mi végeztiink. Mésik szerencsénk abban
rejlett, hogy partpolitikus feletteseink muszaki dolgokban éppen olyan tudatlanok voltak, mint
mi jomagunk. Ezért aztan nagy muszaki és technikai tuddst igényl6 feladatokat biztak raink abban
a hiszemben, hogy egy-két év mulva, mint a kicsavart citromot, ugyis eldobnak minket és Jancsi
all majd a mi helyiinkre, aki ezalatt megtanulja t6liink — ugyan ki mést6l? — a moédjat, hogyan kell
telallni az alldspontok felett.

Mint Gjdonsiilt brigidvezet6nek, Jancsi volt a hivatalos jobbkezem és legfébb miiszaki tdimoga-
tom. Valéjiban hetenként szorgalmasan kiildozgette Budapestre kémjelentéseit. Igy gyakorolta az
irast, amelynek rejtelmeibe én avattam be. Megirta rélam példdul, mint egyszer késobb kideriilt,
hogy olyan burzsod elem vagyok, akinek a fejérél hidnyzik a cilinder és a szemérol a monokli.
Orrfuvas kozben Trockijt dicsérem.

Nekem akkor még sejtelmem sem volt réla, hogy Budapesten a vallalat személyzeti osztdlydn,
amely tulajdonképpen mindeniitt a politikai titkosrendérség egy-egy alvallalata, kartotékomban
szaporodnak a bejegyzések bagdadi tolvajunk bizalmas jelentései alapjan. Ez csak 1956. oktober
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végén siilt ki, amikor a forradalom els6 csal6ka lendiiletében, mindenki megkapta titkos kdderlapjdt
az Osszes bizalmas jellemzéssel. Egyelére ez a muzsikusnak sziiletett, de a népi demokrécia altal
télrenevelt cigany fit az én hi csatlésom volt. S6tét téli hajnalokon 6 cipelte mellettem a miszert,
melynek titokzatos lelke a légbuborékokban rejtézott.

Kullogott még mellettem két mésik fegyverhordozé is. De azokat nem a feljebbvalok rendelték
ki mellém. En magam szereztem Sket.

Ma szornyedek vakmerdségemt6l, mint a Boden-t6 rejtélyes lovasa, aki utélag tudta meg, hogy
téli éjszaka a tavon lovagolt keresztiil: a Boden-t6 minden széz évben egyszer fagy be, alovas szivéhez
kapott és holtan rogyott 6ssze. Elborzadok merészségemtél. Egy tiizérérnagyot és egy szerzetes
papot vettem fel magam mellé napszamosnak.

Elméletileg jogom volt hozza. Mert egy forint harminchat filléres 6rabérért, melynél alacso-
nyabbat félvad négerek sem kaptak valaha az angol gyarmatokon, foldméré segédmunkast szerezni
nagyon nehezen lehetet. Pedig sokan éheztek az orszdgban. De mindennél fontosabb volt a beterve-
zett hataridé megtartdsa. Az internalotdborok és a kényszermunkatédborok zsufolasig voltak ebben
az idében, a Moszkva elismerd szavaiért versenyz6 dllami vezet6k az egész orszagban oly hevesen
hajszoltik a munkaét, hogy 4ltalinos munkaerdhidny volt. Ezért feletteseim kénytelen-kelletlen
ram biztdk, hogy magam gondoskodjam munkasaimrol. Megelégedtek azzal, hogy Jancsit mellém
rendelték titkos megbizottként ellenérnek.

Sem a tiizérérnagyot, sem a szerzetes papot soha azel6tt nem ismertem. Ismerdsok kiildték
el hozzdm mind a kett6t, tudva, hogy sziikségem van elszant emberekre, akik téli méréseimnél
kitartanak mellettem a pusztdn, dllaspontjaimndl. Tisztdban voltam vele, hogy veszélyes kalandra
véllalkozom, amikor alkalmazom 6ket. Hiszen mindketten ahhoz az osztélyhoz tartoztak, amelynek
kipusztitasat éppen ebben az évben kezdték meg nagy eréllyel. A cél az volt, hogy deportalassal vagy
munkaalkalom megvondséval a lasst, de biztos éhhaldl végezzen velitk a nyomor fenekén. Ma sem
nagyon tudom, melyik volt a kettd koziil az épiil6 szocializmus szempontjabol drtalmasabbnak és
karhozatosabbnak mondhaté. A volt 6rnagy-e, aki az tiri Magyarorszdg tisztikardban szolgalt, tehat
fasiszta? Vagy a volt szerzetes, aki éjjel az ablakon 4t menekiilt a rendhdzbdl, mikor a géppisztolyos
rendérok megrohantdk? Nekem viszont mindenképpen jo volt, hogy kapok két rabszolgat, akik
tudnak irni és olvasni, s6t 6sszeadnak és kivonnak is, méghozza hibatlanul. Ezenfeliil erkolcsi
értelemben is inkdbb akartam rdjuk timaszkodni, mint a cigny fidra.

Igy aztan a sétét téli hajnalokon négyesben bandukoltunk ki Kaba féutcajan a vastti 6rhaz felé,
ahol a terepiink kezd6dott: az érnagy, a szerzetes, Jancsi és én.

Aveszélyt, amely rednk leselkedett, nem ismertiik. Nem dlmodtuk, hogy Jancsi, aki a hétvégén
alig tudja alairni nevét a bércédulara, szorgalmasan kormoli leveleit és kiilldozgeti Budapestre, s
ezekben beszdmol két 4j kedves kollégajarol is. Mélyen titkoltuk eldtte is, hogy Cézdr valaha is
parancsot adott életében agyu elsiitésére, s azt is, hogy a koriinkbe csoppent széke fiatalember
sziizességi fogadalmat tett annak a szilard katolikus meggy6z6désnek birtokdban, hogy Istennek
tetszd cselekedet egy egész életen at a legalattomosabb testi vaggyal szemben az 6nmegtartdz-
tatds. Mit irkalt roluk feletteseinknek Jancsi és a maga kezdetleges cigany életképében milyen
helyre allitotta 6ket: maig is titok. A bajban 1évé ember mer6 életosztonbdl kisebbiteni igyekszik
ajelenlévo veszélyt. Ezért mi viddm nemtor6domséggel elhanyagoltunk mindent, ami a multhoz
tartozik, és minden figyelmiinket az el6ttiink all6 foldmérési feladatra fiiggesztettiik, bizva benne,

Rab Gusztav

107

2018.12.09. 14:27 ‘



108|

‘ BELIV_uj.indd 108

hogy egyikiinket sem érhet kiilonds baj, ha a mérések sikertilnek, és nem fog visszafelé folyni a viz
az 4j csatornaban.

Korgé gyomorral, tobbnyire éhesen bandukoltunk ki a terepre. Hidba voltunk mi Kabén, ahol
valaha ivott a kabai asszony. Ezekben az években a termelészovetkezetek és az dllami nagybirtokok
megalapitdsa sordn, ahol lehetett, minden sz616t kipusztitottak. Nem volt bor Magyarorszagon.
Még Tokajban sem termett. Ami pedig a régi hordokban volt, azt megitték a felszabaditok és a
telszabadult nép. F6képpen Cézarnak féjt, hogy a részeges kabai asszony falujaban nincs egy korty
bor. Az egyetlen dllami vendégl6ben mitibort mértek, ékteleniil savanyut. Akarmibdl is készitette
a szocialista dllam, a nép elnevezte zsuplének. Ez a név arra vall, hogy szalmabol kotyvasztottak.

Cézarnak nem Cézar volt az igazi neve. Csak én nevezem igy. Hasonlitott a Borghese-palotiban
lathato férfialakhoz, melyet Bronzino festett: Cesare Borgidnak volt ilyen éles és gtinyos arcéle.
Ilyenforman egyik rabszolgam, aki a nehéz mérélécet cipelte, a condottiere-tipushoz tartozott
kiilalakjaban. Mar csak ezért is nagy konnyelmiiség volt, hogy alkalmaztam, magam mellé vettem.
O maga sem titkolta, hogy hidegvérrel gyilkolna meg géppisztollyal Kim Ir Seen egész vezérkarit.
Kiilonoésen azoéta gytilolte dket hevesen, amiéta kiszabadult a kommunista hadiigyminisztérium
katonapolitikai osztalydnak bortonébél, ahol valamilyen véaddal terhelten fél évet toltott. Killonb6z6
testi és lelki kinvallatdsokkal akartak rdbirni, hogy aldirjon egy olyan vallomadst, amely terhel6 volt
egykori tiszttdrsaira, minden targyi alap nélkiil. Ezek kozt leggyakoribb volt, hogy a homlokéval
kellett a vallaté szoba falara merdlegesen érdkon keresztiil szildrdan tartani egy ceruzét. Vala-
hdnyszor a ceruza lepottyant a padlora, 6t addig verték puskatussal, amig elvesztette eszméletét.
Az utolsé kisérlet egy téli éjjel tortént. A vallatotiszt az ablakhoz vezette és kimutatott az éjszakiba
a kaszdrnya udvarira, ahol a hullé hépelyhek alatt egy kucsmés orosz katona allt. — Atadunk neki,
ha nem vallasz! — mondta siri csendben. Ez volt rendszerint a végsé megfélemlités, a ceruzanal
jelentékenyen hatdsosabb. De Cézar nem irta ald. Ritka emberpéldény volt. A fehér hollonal is rit-
kabb. Kibirta. Végiil meguntak és internal6taborba kiildték arra az id6re, amig zuzott sebei helyén
a zold és lila foltok el nem multak. Aztin hazamehetett, hogy feleségét majdnem hérom év utin
éppen csak viszontldssa, és eljojjon velem foldet mérni janudrban a pusztiba, abba a faluba, ahol
nem ivott mar bort a kabai asszony.

Atisztelendo atya egészen masféle kiils6 és belsé tulajdonsagokkal rendelkezett. Inkdbb Memling
zenél§ angyalainak valamelyikéhez hasonlitott. Volt is egy furuly4ja, melyen esténként Bartok-da-
lokat fuvoldzott fatetlen szobankban, ahol reggelre befagytak az ablakok. A cisztercita rendhez
tartozott, amely Szent Bernatot is tagjai kozé szamithatta, s épp néhdny héttel el6bb szentelték
pappé, semhogy a rendhézat feloszlattdk és a demokratikus néknek adtak. Eppen csak elmondhatta
elsé miséjét, mdris menekiilnie kellett, de egy szemfiiles rendér fiilon csipte, és mésfél évre inter-
nalotdborba dugta. Hallgatag, szeliden mosolygé, sz6ke fiatalember volt. Hamar megbaratkozott
Jancsival, és rajtacsiptem egyszer, hogy furulyézni tanitja. Ezért, mint fénoke, meg is réttam 6t.
Egészségiigyi érveimet sorakoztattam fel az ellen, hogy Jancsi a mocskos kezébe vegye a hangszert,
amelyen 6 szokott fuvolazni. De az ifju tisztelend6 atya lehajtotta fejét és angyalian mosolygott.
Bizonydra nagyon elmaradottnak itélt és meg is rott magaban azért, hogy ily tévol allok att6l, amit
az Egyhaz életszentségnek nevez. Neki bizonyara 6romet okozott, hogy a fémérnokjeldlt cigany
kolyok nydlas szajabol kivehette a furulyat és aztdn sajat szdjaba vette. Bar ett6l fogva a hangszer
fokhagymaszagu volt.

Rab Gusztav
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Kochanovszky Olga 1958 korul — magantulajdon

Kabai dllispontjaim fol6tt a janudri hidegben dideregve neki diktaltam mérési észleleteim szdma-
datait. Soha egyetlen panasz nem hagyta el sz4jat. Bar sziinteleniil kohécselt. A hidegtdl kivorosodott
orrdbdl cseppekben hullott a natha és végigfolyt kopott, sotétkék esdkabétjan. Télikabétja ugyanis
nem volt a tisztelend6 atydnak, s6t cipbjének talpa is Iyukas volt. Komolyan hajolt a jegyz6konyv
fole és nagy figyelemmel jegyezgette a szamokat. Egyetlen téli holmi a sz6r6s kucsma volt a fején,
amelyet valahol ajandékba kapott; egészen a szemoldokéig leért. Mikor nem lattam a kodben és
a félelemtdl és a hidegtdl tancoltam, akkor 6 egyhelyben allt, mozdulatlanul mellettem. Mintha
segitséget akarnék kérni téle, répillantottam.

Dertisen mosolygott. Olyan volt, mint a neve: Vidor, azaz Hilarius. De a fogai hangosan vacogtak.

Gondolatban valahol messze jart, a francia Cote d’Or megyében, Citeaux-ban, ahol a rendet alapi-
tottak és ahova talan el lehetne juttatni egyszer valamilyen tizenetfélét, imadkozé francia rendtarsainak,
elmondva nekik, hogyan tesz probéra az Egek Ura a tavoli Magyarorszagon egy cisztercitat. Beteges,
sovany arcdn ez a mosoly bizonydra jelentett valami egyebet is. Talan egy csopp kivancsisdgot, hogy
vajon mit tartogat még sziméra a népi demokréciaban Kaban az Ur Jézus Krisztus.

Sohasem lehetett tudni, hogy mit6l piros az arca. A 1aztél, a hidegtdl? Vagy az imadsagtol?

Cézarnak voltak meleg ruhdi. Sirga tevesz6r kabdtban jart, peckesen. A Davis-cup versenyzoi
szoktak ilyenben a fényképész elé dllni Auteuil-ben, verseny utin. Szemellenzés sisapkdja emlé-
keztetett a csdszdrvadaszok egykori csdkdjara és kiemelte 1ényének katonds jellegét.

Rab Gusztav
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Mindharman egyiitt laktunk egy kis szobdban egy volt csend6rnél, akitdl éppen most koboztak
el a hazat. Az 6regember abban bizakodott, hogy méréseink évekig eltartanak és akkor 6 azalatt
bent maradhat a hdzban. Puszta tapintatbdl elhallgattuk el6tte, hogy a jové héten mi mar valahol
messze fogjuk taposni az agyagos sarat.

A régi rendszer hirhedt karhatalma, a csendérség, voros poszto volt az 4j rendszer szemében.
Kiméletleniil iildozte a volt csenddrség tagjait. Az 6sz bajuszos, 6reg csendérnek akaratlanul
is egy kis kiméleti id6t adtunk azéltal, hogy nemcsak ott laktunk nala, hanem iroddnkat is az 6
elkobzott hazdban rendeztiik be: egy utcai szobat, ahol a méréfelszerelést tartottuk, és volt benne
két rajzasztal is.

Méréseink véget értek és most mar csak a térképlapokat kellett elkésziteniink. Mert anélkiil,
hogy észrevettiik volna, nemcsak geodétak lettiink, hanem térképészek is, kinunkban. Gyerekkorom
6ta tuskihtizé nem volt a kezemben.

Egy délel6tt, amikor javdban folyt a munka, gépkocsi allt meg a vén csendor héza elétt.

— Nini! Kubovics elvtars! — kidltott kitoré 6rommel Jancsi és az ablakhoz rohant.

Hatalmas éllami vallalatunk igazgatojat hivtédk Kubovicsnak. Fiatalember volt. Egy éve végezte
el a Lenin-akadémidt és ott szerezte doktoratusat a marxizmus tudomanydbol. Félelmetes oszlopa
volt az Gj rendnek.

Cézar a harctéren beidegz6dott gyors mozdulattal eltiintette a geodéziai kardkat a kédlyha mellSl.
Ugyanis nem lévén tiizel6nk, mi ezekkel a pontos méret szerint kifaragott, méregdraga fakarékkal
tatottiink. Vidor tisztelendé atya a hatizsikjaval minden nap, a tereprél hazafelé, 6sszegyujtogette
azokat a széndarabokat, amelyeket a mozdonybol kidobal a ftit6. Nem azért dobalta ki, mintha
valamilyen égi hirnok kozolte volna vele, hogy egy bujkalé szerzetes didereg és nincs meleg szobdja.
Hanem egyszertien azért, mert a legsilinyabb mindségii tatai szénnel f(itotték a vonatokat — ezért
gyakran tiz—tizenkét 6rat is késtek —, s a mozdony szeneskocsijiaban olyan kédarabok is voltak,
amelyek el sem égtek volna a kazdnban. A szénnek mar nem is mondhaté kédarabokat gytjtotte
ossze Memling zenél6 angyalainak hasonmasa és hatizsdkjaban ezeket cipelte be Kabara, gornye-
dezve a kovek sulya alatt. Rendiiletleniil hitte, hogy ezek a fekete kovek, noha nem égnek, mégis
adnak némi meleget a vén csenddr iitott-kopott vaskilyhdjaban.

Kubovics elvtarssal érkezett osztilyvezetSnk is, aki lakatossegédbdl lett politikai tiszt a néphad-
seregben és onnan keriilt geodéziai osztdlyunk élére, anélkiil, hogy valaha is hallott volna valamit
teodolitrol. De még veszélyesebbneklatszott a szobdba lép6 harmadik sziirke arcu férfig, a , kaderes”.
Azelétt hizott libat arult a Teleki-téri 6cskapiac kornyékén. O volt a személyzeti osztaly fénoke,
az Osszes jellemrajzok és életrajzok letéteményese; a bizalmas személyi jelentések, a bestigdsok és
a nyélazasnak nevezett bizalmas informéciok mind-mind az & asztaldra keriiltek és 6 telefonalt a
politikai titkosrendérségnek, ha valahol ugy litta, hogy le kell csapni a belsé ellenségre.

Egyediil Jancsi 6riilt az érkezéknek. O mar varta Sket és vérta fdmérnoki kinevezését.

Mi halalsipadtan egymasra néztiink, harman.

A megrohanasszeru vizsgélat azzal kezd6dott, hogy Kubovics elvtars a bortonok félhomalydra
emlékeztetd sziirke arccal felém fordult.

— Kérem a bérlistat — mondta.

Mar tudtam, hogy végiink van. Tudtam, hogy valaki bestgta, segédmunkasaim kozt van egy
volt tiizérérnagy és egy volt szerzetes.

Rab Gusztav
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A kélyhaban vidiman ropogtak a geodéziai kardk és senyvedtek az dllamvasuti kédarabok.
A kdderes azonnal eltiint, mondvin, hogy elmegy a helybeli tandcshoz. Ott akarta megtudni,
miképpen viszonyulunk mi Kabdn nem a kabai asszonyhoz, hanem a népi demokracidhoz. A volt
lakatossegéd, minthogy nem értett méréseinkhez, azt kezdte vizsgalni, hogy sdrosak-e a mérésza-
lagok és a mérélécek: miképpen sifairkodom a szocialista tulajdonnal?

Mig én kinos felvilagositdsokat adtam arrdl, hogy miért nem dérzsolgettiik le olajos ronggyal az
acélszalagokat, Kubovics elvtars el6szor Jancsit hallgatta ki és megkérdezte tole, hogy szintezett-e
mar 6ndlléan és tud-e mdr szintvonalakat szerkeszteni.

A cigény fiucska szégyenkezés nélkiil kijelentette, hogy mar a hdromszogelés alapelemeivel
is tisztdban van. Aztan az igazgaté Cézdrra nézett, akinek sdpadt condottiere-arcan az elszantsag
minden jele lathaté volt. Megkérdezte t6le, hogy kicsoda és hogyan keriilt ide.

Megkezdte a kdderezést.

A muszer egyik ldban a vassaru valoban sdros volt, mert Kaban januarban sar van, mikor nem
fagy éppen. De ennél is lestjtobb volt Cézar viselkedése. Minden kérdésre a legvakmerébb nyilt-
saggal igazat felelt.

— Apjanak mi volt a foglalkozasa?

— Altabornagy a magyar kiralyi honvédségben — felelte elszantan, és mar azzal sem tor6dott, ha
visszaviszik abba a kaszdrnydba, amelynek borténudvaran hépelyhek hulldsa kozben ott allt éjjel
a kucsmas szovjet katona.

— El még? - firtatta Kubovics elvtars. Cézdr szemrebbenés nélkiil felelte:

— Atyam mdr 1941-ben meghalt éridsi szerencséjére.

Kubovics szenvteleniil jegyezgetett. A tisztelend6 atydhoz fordult, aki széke fejét artatlanul
oldalra billentve ott 4csorgott a kalyha mellett.

— Magénak mi volt a foglalkozasa, miel6tt ide keriilt? — ez volt rogton az els6 kérdés.

— Szegény diakocska voltam. De palyamat abba kellett hagynom.

— Miért?

— Keresetemet részben hazakiild6m az anydmnak.

A volt lakatossegéd gyants foltokat fedezett fel késziil szintvonalas térképlapunkon: a tiszte-
lend6 Vidor atya orrabol lehullé cseppek nyomat.

A kdderes kozben visszatért. Valamit sugott Kubovics filébe. Vartam, hogy most mindjart el64ll
a renddrségi gépkocsi és mindnyajunkat elvisznek, Jancsi kivételével, akinek semmi oka sincs ra,
hogy ilyesmitél tartson. Bar épp aznap vettem észre, hogy tdskimbol most mér a masodik ingem
hidnyzik.

De nem ez tortént.

Varatlanul dicséretet kaptam azért, hogy a munkat hatdridére el fogom végezni.

A tévozokat kikisértiik a gépkocsihoz. Kubovics elvtdrs, mieltt beszallt volna, hozzdm fordult.

— Birja a munkat ez a két ember? — kérdezte, és nem Jancsira volt kivancsi.

Megnyugtattam, hogy mindketten jé er6ben vannak.

— Azt a hegyes szemoldokiit kergesse megjol, bele minden pocsolyéba! — mondta. — A masikrol,
a didkrdl pedig irasbeli jelentést kérek. Hatha fejlédésképes...

Mindnydjan megkonnyebbiilten tekintettiink a tavozé gépkocsi utdn.

Egyediil kabai tolvajunk, Jancsi volt csalddott.

Nem hoztdk el neki a fémérnoki kinevezést.

Rab Gusztav
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